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АНАТОЛЬ ФРАНС 
1844-1922

Французскӧй поэтъяс йылысь кодкӧ шулӧма, мый 
найӧ чужӧны провинцияын, а кулӧны Парижын. Ана­
толь Франс—Франциялӧн этша лыда великӧй писатель­
яс пиысь ӧти, чужліс Парижын. Франслӧн челядь­
дырся кадыс колис Латинскӧй кварталса уличаяс вы­
лын, карса садъясын да батьыс книжнӧй лавкаын. Сі­
йӧ воясас, кор том Мопассан петліс нормандскӧй че- 
рикыйысьяскӧд ылӧ мореӧ, а ещӧ на томджык Додз
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тӧждысьтӧг шӧйтіс Прованс равиинаяс кузя, дзоляник 
Анатоль Тибо, Вольтер набережнӧй улича вывса бу­
киныхлӧн пи, видлаліс важ книгаяс, листаліс вунӧдӧм 
авторъяслысь джынвыйӧ сісьмӧм рукописьяс либӧ ви 
дзӧдаліс кипомысь тонкӧй мичмӧдӧм гравюраяс. Кни­
гаясыд Тибо семья олӧмын вӧлі ставыс: книгаяс вӧлі­
ны батьыслы профессияӧн, пиыслы чачаясӧн; книгаяс 
жӧ вӧліны керкалы обстановкаӧн и служитіс страстьӧн 
лайонслы, кодъяс пыравлісны на лавкаӧ. А пыравліс­
ны татчӧ не сӧмын студентъяс да некодлы тӧдтӧм том 
литераторъяс, но пыравлісны и Гюстав Флобер, Эмиль 
Золя, Гонкур вокъяс. Тайӧ писательяслысь книгаяссӧ 
батьыс тэчлывліс „пирамидаӧн*, выставнтліс йӧз син 
водзӧ не ӧти либӧ кык экземплярӧн, а дзонь чукӧръяс­
ӧн. Обычай серти, татшӧм честьсӧ букинист Тибо вӧч­
ліс сӧмын прославитчӧм литераторъяслы.

,Пирамидка“ йылысь мечтаыс, тыдалӧ, водз зэв чу­
жис Анатоль Тибо сьӧлӧмын. Но сійӧ эз тэрмась, тер­
пеливӧя изучайтіс писательскӧй ремеслӧ и коли пыр 
вернӧйӧн сійӧ жӧ книгаяс мирлы: отсавліс батьыслы 
прилавок сайын, составляйтліс каталогъяс, библиогра­
фическӧй списокъяс да словарьяс любӧй тема вылӧ— 
французскӧй революция историясянь да пӧнарлӧн ис­
кусство секретъясӧдз...

Сӧмын тыр арлыдаӧн нин букинист Тиболӧн пиыс 
выступитіс, медбӧрти, произведениеӧн, коді пыр жӧ 
прославитіс сыӧн бӧрйӧм псевдонимсӧ—Анатоль Фран- 
сӧс. Тайӧ вӧлі повесть „Сильвестр Бонарлӧн преступ­
ление", и тайӧ книгаыс куйліс нин букинистъяс ордын 
заветнӧй пирамидкаӧ тэчӧмӧн.
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Известнӧй датскӧй критик Георг Брандес гижліс 
Ф айнс  й ы л ы с ь :

„Мукӧд писательяс вермасньГсымында” жӧ, кыдзи н 
сійӧ, лоны остроумнӧйӧн, вермасны лоны либӧ кажит­
чыны сэтшӧм жӧ тонкӧй серам петкӧдлысьӧн,—но на­
йӧ век жӧ оз сходитны сы вылӧ. Тайӧ дзик сэтшӧм жӧ, 
мый зэв тонкӧй вӧчӧм фарфоровӧй изделиеяс видзан 
складӧ вайны мӧд фабрикаысь вещь, сэтшӧм жӧ мичаа 
краситӧм вещь; сэк вузасьысь качайтыштас ки вылас, 
видзӧдлас сы вылӧ и шуас: Д а й ӧ  мӧд сикас масса" 
Кор сёрнитӧны Франс йылысь, колӧ корсьны сэтшӧм 
жӧ ценнӧй масса, кыдз сійӧ, кодӧс Франс велӧдчис 
вӧчавны уна вося уджӧн".

Прозаыс Анатоль Франслӧн кокни да пырыс тыда­
лана, паськыд знаниеяслӧн, вылын культуралӧн да се­
ралана думъяслӧн результат.

Аслас кузь нэмнас Франс, сы вылӧ видзӧдтӧг, мый 
литератураӧ сійӧ пырис сёрӧн, гижис уна книгаяс— 
повестьяс да романъяс, висьтъяс да статьяяс. Кор 
Франслы вӧлі кӧкъямыс арӧс, сійӧ „издайтӧ* мам­
ыслы татшӧм нима сочинение: „Анатольӧн сочинитӧм 
выль мӧвпъяс". Збыльвылассӧ, тадз позьӧ вӧлі нимты­
ны сійӧ ставсӧ, мый бӧрынджык сочи н и т і  гӧрд ер­
м о л к а  великӧй пӧрысь морт,—сы вӧсна мый медвой­
дӧр Франс пыр кольліс мӧвплӧн художникӧн. И абу 
случайнӧ, мый Франслӧн кызвын геройясыс пырӧдчӧны 
философскӧй размышлениеясӧ. Весиг Рике понйӧс 
Франс петкӧдліс мӧвпалысьӧн, сылы ассьыс сералана 
да тонкӧй мӧвпъяссӧ мыйкӧ-мында вуджӧдӧмӧн,
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Кыдз древньӧй культураяс бура тӧдысь, антиквар*}, 
стариннӧй миниатюраяс чукӧртысь морт, Франс шу 
л ы б л і с , мый „мичаторйыс сулалӧ буртор дон*. „Вӧчны 
мача букет—эм буртор вӧчӧм", гижис сійӧ ӧтчыд. Но 
Франс вӧлі не сӧмын изысканнӧй мастер прозаын. Не 
ӧтчыдысь сылӧн ёсь кылыс кывсьыліс общественнӧй 
справедливость дорйӧм вылӧ. Франслӧн тырмис смел­
лун не сӧмын усьласьны буржуазнӧй строй вылӧ сэ­
тшӧм вистъясын, кыдз „Кренкбиль", издевайтчыны бур­
жуазнӧй общество политика вылын, религия да мо­
раль вылын сэтшӧм романъясын, кыдз „Ангелъяслӧн 
восстание" да „Пингвинъяслӧн ді", но немсайӧдчытӧг 
явитны асьсӧ на дор сулалысьӧн, кодъяс вермасьӧны 
социализм вӧсна.

„Йӧзыд оз вермыны видзӧдлыны водзӧ олӧмӧ дрӧг­
м у н л ы ^ " ,  тадз гижліс Франс, буржуазиялысь судьба 
вершительясӧс тані тӧдвылас кутӧмӧн. Ачыс сійӧ ви­
дзӧдліс водзӧ олӧмӧ не сӧмын повтӧг, но и сьӧлӧмся­
ньыс радлӧмӧн,—ӧд тайӧ водзӧ олӧмыс шусьывліс—Сӧ­
ветскӧй Россия, став человечестволӧн будущностьыс. 
Европаса интеллигенция пиысь ӧти медводдза мортӧн 
приветствуйтӧ сійӧс Анатоль Франс.

Октябрьскӧй революцияӧдз кызь во войдӧр Франс 
чорыда эскӧмӧн шуліс: „Социалистическӧй Европа ло­
ас".

Сійӧ кувсис убедитчӧмӧн, мый сылӧн пророчество- 
ыс мыйкӧ-мында оправдайтчис нин.

А. Рожкин.

і) А н т и к в а  р— редквй цеаностьясӧн да стариннӧй книгаясӧ» 
вузасьысь.
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I
Кренкбиль

Быд приговор, кодӧс лыддьӧ суддя держав­
и н  народ нимсянь, выражайтӧ аснас юстициялысь
величиесӧ став сійӧ тырлунӧн. Разиосчик Жером
Кренкбиль гӧгӧрвоис законлысь всемогущество- 
сӧ, кор лоис сійӧс вайӧдӧма исправительнӧй по­
лиция судӧ, общественнӧй порядок видзысьӧс 
оскорбитӧмысь. Лӧсьыдсьыс-лӧсьыд, но пемыді- 
ник залӧ подсудимӧйяс скамья вылӧ пуксьӧм бӧ-
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рын, сійӧ аддзис суддяясӧс, секретарьясӧс, ман­
тияӧ пасьтасьӧм адвокатъясӧс, сьыліас ӧшӧдӧм 
чепа судебнӧй приставӧс, жандармъясӧс, а барь­
ер сайын чӧв пукалісны пӧрччӧм шапкаяса ви­
дзӧдысьяс. Кренкбиль казяліс, мый ачыс сійӧ пу­
калӧ вылын, кыдз быттьӧ суддяяс водзӧ петӧмыс 
вӧчис мыжаланалы омӧлик честь. 'Зал пыдыс 
юкӧнын, кык судебнӧй член костын, пукаліс пред­
седатель г-н Бурит .  Академическӧй значок вӧ­
лі крепитӧма сійӧ морӧсӧ. Республикалӧн бюст 
да распятие ӧшалісны судилище весьтын, быт­
тьӧ став законъясыс, и енмыслӧн и мортъяслӧн, 
ӧшйисны Кренкбиль юр весьтӧ. Сійӧс шымыр­
тіс настӧящӧй повзьӧм. Философскӧй мӧвпся- 
мӧн вӧдитчыны кужтӧг, сійӧ эз юавлы ассьыс, 
мый означайтӧны тайӧ бюстыс да распятиеыс, 
и эз думайт сы йылысь, вермасны-ӧ лӧсявны суд 
зданиеын ӧта-мӧдыскӧд орччӧн Христос да Ма­
рианна *). А ӧд тайӧ вермис вайӧдны татшӧм си­
кас думъясӧ, сы вӧсна, мый папскӧй власть йы­
лысь учение да каноническӧй право2) уна торйӧн 
противоречитӧны республикаса конституциялы 
да гражданскӧй кодекслы. Кыдз тӧдса, папскӧй 
декреталийяс 8) эз вӧвны отменитӧмаӧсь. Хрис­
тослӧн вичко, кыдзи и важся кадъясӧ, велӧдӧ, 
мый законнӧй сӧмын сійӧ власть, кодлы сійӧ,
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Христослӧн вичкоыс, сетӧ властьлы полномочи­
еяс. А ӧд французскӧй республикаыд ӧні кеж­
лӧ эз на нӧшта лӧсьӧдчы восстановитны бӧр ле­
палысь властьсӧ. Кренкбильлӧн эськӧ вӧлі мый­
кӧ-мында помка шуны тадзи:

— Господа суддяяс, сы вӧсна мый президент 
Лубэ 4) абу енлӧн помазанник, то Христос, ко­
ді ӧшалӧ тіян юръяс весьтын, вселенскӧй со- 
боръяс 5) да лапаяс пыр путкыльтӧ тіянлысь 
властьтӧ. Либӧ сійӧ тані сы вылӧ, медым казь­
тыштавны тіянлы вичко праваяс йылысь, кодъяс 
мырддьӧны тіян праваяслысь вынсӧ, либӧ мӧд­
ногӧн кӧ, сылӧн тані ӧшалӧмысь некутшӧм 
смысл абу.

Та вылӧ судса председатель Буриш вермис эсь­
кӧ вочавидзны:

— Мыжалана Кренкбиль, Францияса король­
яс некор эз ладмывны папакӧд. Гильом де Но- 
гарэӧс вӧлі отлучитӧма вичкоысь, но сійӧ эз 
чӧвт ас вывсьыс полномочиеяссӧ татшӧм п у н я ­
кыд вӧсна. Христос, коді ӧшалӧ судын, тайӧ абу 
Григорий Седьмойлӧн °) да Бонифаций Восьмой- 
лӧн 7) Христос. Тайӧ, кӧсъян кӧ нин тэ тӧдны
— евангельскӧй Христос, коді ачыс эз тӧдлы ни 
ӧти кыв каноническӧй правосьыд и некор эз 
кывлы священнӧй декреталийяс йылысь.



Сэки Кренкбильлы позьӧ вӧлі эськӧ вочавидз­
ны тадзи:

— Евангельскӧй Христосыд вӧлі бунтарь. Сэт­
чӧ жӧ сійӧс судитісны, и дас ӧкмыс нэм чӧж 
став христианскӧй йӧзъяс лыддьӧны тайӧс ыдж­
ыдсьыс-ыджыд судебнӧй ӧшыбкаӧн. Нолтӧ, про­
буйтлім менӧ, господин председатель, судитны 
сы нимсянь кӧть кык сутки кежлӧ арестӧ.

Но Кренкбиль эз сетчыв историческӧй, поли­
тическӧй либӧ общественнӧй темаяс вылӧ думайт- 
чӧмъясӧ. Сійӧ вӧлі вывті ёна чуймӧма. Сійӧс 
кытшалысь обстановкаыс внушайтліс сылы, мый 
юстиция—сійӧ вывті ыджыдтор. Почтеииеӧн да 
ёна повзьӧмӧн шымыртӧм вӧсна, сійӧ ачыс нин 
дась вӧлі суд водзын ас вылас лэптыны мыжсӧ. 
Сӧвестьыс висьталіс сылы, мый сійӧ эз вӧч не­
кутшӧм мыж, но сійӧ чувствуйтіс, мый кутшӧм­
кӧ пуктасъясӧн вузасьысь мортлӧн сӧвестьыд 
зэв на ичӧтиктор закон символ водзын да обще­
ственнӧй возмездие слугаяс водзын. Сэтчӧ жӧ 
Кренкбильлӧн адвокатыс вӧрзьӧдіс-шатовтіс сы 

.сьӧлӧмысь аслас мыжтӧмлун йылысь уверен- 
ностьсӧ.

Дженьыдика да тэрмасьӧмӧн нуӧдӧм след­
ствие подтвердитіс сы вылӧ лэптӧм мыжсӧ.
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Кренкбвльлӧн приключениеяс

Градвыв пуктасъясӧн вузасьысь Жсром Кревк- 
биль восьлаліс кар кузя, йӧткис ас водзын те- 
лежка да горзіс: „Капуста! галанка! морковь!" А 
кор сылӧн вӧлі лук-порей, сійӧ горзыліс: „Спар­
жа! спаржа!/ сы вӧсна мый лук-порейыд—бед- 
някъяслӧн спаржа 1). Сідз, октябрь 20 лунӧ, 
луншӧр кадӧ, кор Кренкбиль лэччӧ вӧлі Мон- 
мартр улича кузя, г-жа Байяр, байрачнӧй ма­
стерскӧйысь кӧзяйка, петіс аслас лавкаысь да 
матыстчис пуктасъяс тыра тележка дорӧ. Кӧр- 
сьыштлӧм чужӧмӧн босьтіс сійӧ порей поз­
тыр:

— Абу жӧ вывті бурыс тэнад порейыд. Мы­
йӧн позтыр?

— Дас вит су 8), гражданка. Бурджыкыс та­
ысь оз овлы.

— Дас вит су омӧлик куим лук ёкмыль вылӧ?
И сійӧ зывӧктӧмӧн бруткис позтырсӧ бӧр те-

лежкаас.
Буретш тайӧ минутас 64-ӧд номера полицей­

скӧй матыстчис да шуис Кренкбильлы:
— Прӧйдитӧй!

I I

>) С п а р ж а  —быдмӧг, сыдыоь вужъяссӧ сейӧны.
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Госпожа Байяр матыстчис пуктасъяс тыра тележ- 
к* дорӧ.



Кренкбиль ветымын во ветліс, асывсянь да 
рытӧдз. Татшӧм приказыд кажитчис сылы закон­
нӧйӧн и ньӧти эз шензьӧд. Сійӧ дась вӧлі кыв- 
цутӧг повинуйтчыны и кутіс тэрмӧдлыны граж­
данкаӧ^ медым сійӧ босьтас, мый сылы воӧ сьӧ­
лӧмвылас.

— Да сет жӧ меным бӧрйыны тӧварсӧ,—дӧз­
мӧм пырысь вочавидзис г-жа Байяр.

И сійӧ выльпӧв пондіс видлавны став порей 
позтыръяссӧ; сэсся босьтіс сійӧс, коді кажитчис 
сылы медся бурӧн, да топӧдіс аслас морӧс бер­
дӧ. кыдз вичко образъяс вылын святӧйяс кутӧ­
ны пальма ветка.

— Медыджыд дон—дас нёль су. Да мен ещӧ 
колӧ ветлыны сьӧмысла лавкаӧ: сьӧрысь абу.

И порей-лукъяссӧ сывтырас кутӧмӧн, сійӧ пы­
рис мастерскӧйӧ, кытчӧ сы водзвылын киас кага 
кутӧмӧн пырис ньӧбасьны нывбаба.

Тайӧ кадӧ 64-ӧд номера полицейскӧй мӧдысь 
шуис Кренкбильлы:

— Прӧйдитӧй!
- Ме виччыся сьӧм,—вочавидзис Кренкбиль.

— Ме ог шу тэныд, мед тэ виччысян сьӧм, а 
шуа, мед тэ прӧйдитін,—вочавидзис полицейскӧй 
сэтшӧм гӧлӧс шыӧн, мый паныд шуӧмъяс сійӧ 
оз терпит.
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Тайӧ каднас мастерскӧйса кӧзяйка мерайтіс ас­
лас лавкаын кельыдлӧз башмакъяс арӧн джын­
йӧна кагалы, кодлӧн мамыс вӧлі ёна тэрмасьӧ. 
А веж юра порейяс куйлісны прилавок вылын. ,

Ветымын во чӧж Кренкбиль кыскаліс ассьыд 
тележкасӧ уличаяс кузя и велаліс повинуйтчыны 
властьяслы. Но тайӧ разын сійӧ вӧлі аслыс си­
кас положениеын: обязанность да право зура­
сисны дзик паныд мӧвпъясӧ. Кренкбильлӧн эз 
вӧв юридическӧя мӧвпалан сямыд. Сійӧ эз гӧ­
гӧрво, мый ассьыс личнӧй правосӧ олӧмӧ пӧртӧ­
мыс оз мезды сійӧс общественнӧй обязанность­
яс нсполняйтӧмысь. Сійӧ сетіс вывті ыджыд тӧд­
чанлун дас нёль су босьтӧм вылӧ аслас право­
лы и эз тырмымӧнъя думышт аслас обязанность 
йылысь— йӧткыны тележкасӧ сувтлытӧг пыр во­
дзӧ и водзӧ. Сійӧ и водзӧ колис сулавны.

64-ӧд номера полицейскӧй коймӧдысь спокой­
нӧя да скӧрмытӧг тшӧктіс Кренкбильлы прӧйдит­
ны. Монтосьель бригадирлы дзик паныд морт­
туя, коді пыр ӧтарӧ грӧзитчӧ и некор оз при­
митлы чорыд мераяс, 64-ӧд номера полицейскӧй 
вӧлі скуп ӧлӧдӧмъяс вылад да тэрыб протоколъ­
яс гижӧм вылӧ. Сэтшӧм нин вӧлі сылӧн морт­
туйыс. Кӧть сійӧ неуна зумыш,'но зэв бур слу­
жак и исполнительнӧй салдат. Лев кодь храбрӧй
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да баля кодь рам, сійӧ признайтіс  сӧмын ассьыс 
устав.

— Он ӧмӧй тэ кыв, мый ме приказывайта тэ- 
іыд прӧйдитны?

I Помкаыс, код вӧсна Кренкбиль пыр на сула­
ліс, сылы аслыссӧ кажитчіс тырмымӧнъя ува- 
жите'льнӧйӧн. Сійӧ висьталіс та йылысь прӧстӧя 
и веськыда:

— Тьфу ты, наказанье! Ме жӧ висьталі тэныд, 
мый виччыся сьӧм.

64-ӧд номера полицейскӧй лыддис тырманаӧн 
вочавидзны:

— Тэ, тыдалӧ, кӧсъян, медым ме составиті 
тэ вылӧ протокол. Мый нӧ, та сайын делӧыд оз 
сувт.

Тайӧ кылӧм бӧрын, Кренкбиль ньӧжйӧник то­
пӧдліс пельпомъяснас, чӧвтліс шог синвидзӧдлас 
полицейскӧй вылӧ, а сэсся енэжӧ. Тайӧ видзӧд­
ласыс кыдз быттьӧ висьталіс:

„Енмыс ііддзӧ, ме абу законъяс нарушайтысь 
морт. Ме нӧ ог ӧмӧй признайт декретъяс да 
правилӧыс, кодъяс тшӧктӧны меным ветлӧдлыны 
сувтлытӧг? Вит часын ме нин Центральнӧй ры ­
нок вылын. Сизим чассянь ме гаддьӧсьта ассьым 
киясӧс додьвожъясӧ, да гӧлӧс натужиттӧдз гор­
за: „Капуста! галанка! морковь!" Меным тырис
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нин квайтымын ар. Ме мудзи. А тэ юалан мен­
сьым, ог-ӧ ме кыпӧд восстаниелысь сьӧд знамя. 
Тайӧ ме вылын издевайтчӧм да смекайтчӧм!" ,

Полицейскӧй эз казяв сы синвидзӧдласыс/,  
висьталӧмсӧ, либӧ эз аддзы некутшӧм оправда­
ние, медым не кывзыны сылысь, но сӧмын сійӧ 
дженьыда да грубӧя юаліс, гӧгӧрвоис-ӧ эз сійӧс 
медбӧрын.

И вот буретш тайӧ кадас Монмарт \лича вы­
лын чукӧрмисны сы мында экипажъяс, мый не­
кытчӧ лои тувччыны. Пролёткаяс, дрожкияс, ме­
бель кыскалан фургонъяс, омнибусъяс, ломовӧй 
телегаяс— ставыс топалісны ӧта-мӧд бердӧ, и ка­
житчӧ, эз вермыны ни торйӧдчыны ни мунны 
водзӧ. Видчӧмъяс да горзӧмъяс ӧшйисны сынӧ­
дӧ тайӧ пуӧмӧн-пуысь сувтӧм поток весьтас. 
Извозчикъяс ылысянь шыбласисны мясникъяс- 
кӧд медся чорыда видчан кывъясӧн, а омнибусса 
кондукторъяс сувтӧдӧмсьыс мыжаӧн лыддисны 
Кренкбильӧс да нимтісны сійӧс „поганӧй поре- 
йӧн“.

Сэк тротуар вылын чукӧрмисны видзӧдысьяс, 
кодъяс интересуйтчисны вензьӧмнас. Полицей­
скӧй, кор аддзис, мый ставыс видзӧдӧны сы вы­
лӧ, думайтіс сӧмын сы йылысь, медым кутны ас­
сьыс авторитетсӧ,
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— Он ӧмӧй тэ кыв, мый ме приказывайта 
тэныд прӧйдитны?—шуис полацейскӧй.



— Ладнӧ,—шуис сійӧ да зепсьыс кыскис го­
сӧн лӧсталан записнӧй книжка да карандаш пом.

Кренкбиль ас кывъяссьыс эз бӧрыньтчы, кыв­
зысис кутшӧмкӧ пытшкӧсса гӧлӧслы. Дай шуны 
кӧ веськыда, ӧні сійӧ эз и вермы вӧрзьыны ни 
водзӧ, ни бӧрӧ: сылӧн тележка кӧлесаыс, шуд­
тӧмлун вылад, крукасис йӧв кыскалысь телега 
кӧлесаӧ.

Сійӧ горӧдіс аслас юрас кутчысьӧмӧн:
— Висьталӧны тэныд, мый ме виччыся ас­

сьым сьӧм! Мед сквӧзь усьны меным му пырыс! 
Вот наказаньеыд!

Тайӧ кывъясыс, кодъяс регыдджык вӧлі пет­
кӧдлӧны пикӧвоӧм, а эз скӧрмӧм, кажитчисны 
64-ӧд номера полицейскӧйлы оскорбительнӧйӧн. 
А сы вӧсна, мый сы син водзын быд сикас ос­
корбление век пӧртчылӧ традицияӧн лӧсьӧдӧм, 
сідз шусяна литургическӧй формаӧ9): „Смерть 
мӧсъяслы,10)" то и ӧні дзик жӧ сэтшӧм форма­
ӧн сійӧ кыліс пельнас да гӧгӧрвоис преступник- 
лысь шуӧм кывъяссӧ.

— А! Тэ шуин: „Смерть мӧсъяслы“. Ладнӧ. 
Лок ме бӧрысь!

Кренкбиль кынмис места вылас. Дзикӧдз пи- 
кӧвоӧмысла сійӧ паськӧдіс 64-ӧд номера поли* 
дейскӧй вылӧ ассьыс шондіӧн сотӧм синъяссӧ



да, лӧз блуза вылас кияссӧ кресталӧмӧн, горӧ­
діс быттьӧкӧ потӧм гӧлӧсӧн, коді кажитчӧ петіс 
не то юрчутсяиьыс, не то коклябӧрсяньыс.

— Кыдз? Ме шуи: „ С м е р т ь  мӧсъяслы“? 
Ме?.. О!..

Тайӧ арестыс кыпӧдіс гора серамъяс приказ­
чикъяс да детинкаяс пӧвсын. Тайӧ вӧлі йӧз чу­
кӧр вкус серти, кодъяс пыр горшӧсь низменнӧй 
да жестокӧй зрелищеяс вылӧ. Но тайӧ здукас 
кутшӧмкӧ жугыль чужӧма, сьӧд паськӧма, цн- 
линдра старик сюйсис полицейскӧй дінӧ гӧгӧ­
рыс кытшалӧм йӧз чукӧр пыр да шуис сылы 
гӧлӧссӧ кыпӧдтӧг, небыдика, но зэв внушитель- 
нӧя:

—• Тэ Ӧшыбитчим Тайӧ мортыс эз оскорбит 
тэнӧ.

— Эн сюйсьы не ас делӧӧ,—вочавидзис сылы 
полицейскӧй, но грӧзитчытӧг, сы вӧсна мый сёр­
нитіс бура пасьтасьӧм морткӧд.

Старик кутіс шуавны вель спокойнӧя, но зэв 
чорыда. Сэки полицейскӧй шуис, мый сылы ков­
мас сетны показаниеяс комиссарлы.

Сэк Кренкбиль век на горзіс:
— Кыдз? Ме шуи: „Смерть мӧсъяслы"],. О!..
Сэк коста, кор сійӧ шензьӧмӧн шуаліс тайӧ

кывъяссӧ, мастерскӧйса кӧзяйка, г-жа Байяр, ма­
зі)



тыстчис сы дорӧ, киас кутіс дас нёль су. Но 
64-ӧд номера полицейскӧй кватитіс нин Кренк- 
бильӧс шошаӧдыс; г-жа Байяр гӧгӧрвоис, мый 
нинӧмла мынтысьны мортлы, кодӧс кыскӧны ку- 
тузкаӧ и пуктіс дас нёль сусӧ аслас фартук 
зептӧ.

Кор Кренкбиль аддзис, мый сылысь гележка- 
со кутӧма, ачыс сійӧ арестуйтӧма, сылы кажит­
чис, мый пропасть воссис сы кок улын да шон­
діыс кусі. Сійӧ вермис сӧмын шуыштны:

„Но и делӧясӧ
Старик висьталіс комиссарлы, мый туй кузя 

мунігӧн сійӧс вӧлі сувтӧдӧма экипажъяс чукӧр­
мӧм вӧсна, и сійӧ аддзыліс лоӧмторсӧ, и утвер- 
ждайтӧ, мый полицейскӧйӧс эз вӧв оскорбитӧма, 
мый тайӧ явӧ ӧшыбка; сійӧ висьталіс ассьыс ним­
сӧ и званиесӧ: доктор Давид Матье, Амбруаз 
Парэса больничаысь старшӧй врач, Почётнӧй л е ­
гион орденса кавалер.

Мукӧд кадӧ кӧ комиссарлы тырмана эськӧ вӧлі 
татшӧм показаниеыд, но тайӧ кадӧ Францияын 
учёнӧйяс лыддьысьлісны неблагонадёжнӧй йӧзӧн.

Кренкбильлысь арестсӧ лои вынсьӧдӧма. Сійӧ 
колляліс войсӧ участокын, а асывнас сійӧс ву­
джӧдісны „салат новлан кӧрзинаын")11 полицей­
скӧй арестнӧй домӧ.
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Тюрьмаӧ пуксьӧдӧмыс эз кажитчы Кренкбиль- 
лы ни мучительнӧйӧн, ни унизительиӧйӧн. Сійӧ 
примитіс тайӧс, кыдзи быть коланатор. Сійӧс 
торъя нин ёна шензьӧдіс стенъяслӧн да плитаясӧн 
вольсалӧм джоджлӧн сӧстӧмлуныс. Сійӧ ш)ис:

— Сӧстӧминик местаыс. Збыльысь ӧд, сӧстӧ­
миник места. Джоджас кӧть пуксьы да сёй.

Ӧтнасӧн кольӧм бӧрын, Кренкбиль кӧсйис веш­
тыштны улӧссӧ, но казяліс, мый сійӧс крепитӧма 
стена бердас. Сійӧ гораа пондіс шензьыны:

— Дивӧ! Меным татшӧм иітукатӧ дерт нин 
эськӧ не думыштны.

Сійӧ пуксис да кутіс ӧктыны ассьыс чуньяссӧ 
да шензьыны. Чӧвлӧньыс да ӧткӧн кольӧмыс 
жугыльмӧдісны сійӧс. Сійӧ гажтӧмтчис да тӧжды­
сьӧмӧн думайтіс аслас тележка йылысь, коді вӧлі 
грузитӧма капустаӧн, морковӧн, сельдерейӧн, са­
латӧн, кодӧс мырддисны сылысь. И тревожнӧя 
юавліс ассьыс:

— Кытчӧ найӧ воштісны менсьым тележкаӧс?
Коймӧд лунас Кренкбильӧс видлыны воліс сы­

лӧн адвокатыс мэтр12) Лемерль, парижскӧй адво- 
катурзысь ӧти медся том член, французскӧй оте­
чество Лигаса секцияяс пиысь ӧтиын председатель.

Кренкбиль заводитліс висьтавны сылы ассьыс 
делӧсӧ; тайӧ эз вӧв кокни, сы вӧсна, мый сійӧ
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'эз пӧв велалӧма сернитны. Но, вермис лоны, мый 
сійӧ век жӧ эськӧ справитчис тайӧ сьӧкыд мог­
нас, адвокатыс кӧ кӧть неуна отсыштіс сылы. 
Но, сійӧ сӧмын веритчытӧма качайтіс юрнас 
быдтор кузя, мый висьтавліс Кренкбиль да, бу- 
магаяс листалі^ бормочитіс:

— Гм! гм! Нинӧм тайӧ абу протоколас...
Сэсся мудзӧм пырысь шуис еджыд уссӧ гар­

тігтыр:
— Тэныд жӧ аслад интересъяс серти бур­

джык вӧлі эськӧ висьтасьны, сознайтчыны. Ме 
ногӧн, ассьыд мыжтӧ абсолютнӧ» отрицайтан 
системаыд тэнад—зэв абу удачнӧй.

Тайӧ минутасяньыс Кренкбиль окота пырысь 
эськӧ сознайтчис, тӧдӧ кӧ вӧлі, мыйын колӧ 
сойнайтчынысӧ.

Ш
Кренкбиль правосудие водзын

Председатель Б у р и т  быдса квайт минут видзис 
Кренкбильӧс допроситӧм вылӧ. Тайӧ допросыс 
ёнджыка эськӧ восьтіс делӧсӧ, мыжаланаыс кӧ 
мыйкӧ вочавидзис сылы сеталӧм вопросъяс вы­
лӧ. Но Кренкбиль абу вӧлі велалӧма прениеясӧ. 
Татшӧм высокӧй обществоын почтение да пов­
зьӧм дорисны сылысь кывсӧ. Та вӧсна сійӧ пыр 
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чӧв оліс, а председатель ачыс сы пыдди воча­
видзліс, и тайӧ вочакывъясыс вӧліны виянаӧсь. 
Председатель кӧрталіс ассьыс висьталӧмсӧ:

— Сідз, тэ признайтчан, мый шуин: „Смерть 
мӧсъяслы. “

— Ме шуи: „Смерть мӧсъяслы" сы вӧсна, мый 
господин полицейскӧй шуис: „Смерть мӧсъяслы". 
Сэки и ме шуи: „Смерть мӧсъяслы".

Кренкбиль кӧсйис гӧгӧрвоӧдны суддяӧс, мый 
татшӧм виччысьтӧм обвинениеысь шензьӧмла 
сійӧ шуис полицескӧй бӧрся тайӧ тешкодь кывъ­
яссӧ, кодъясӧс вӧлі лӧжнӧ лэптӧма сы вылӧ, да 
кодъясӧс эськӧ сійӧ, дерт, некор эз шу. Сійӧ 
шуис: „Смерть мӧсъяслы" сідз жӧ, кыдз шуис 
зськӧ: „Ме? Кысь тэ тайӧс босьтін? Верма ӧмӧй 
ме тадзи видчыны?"

Но председатель Б у р и т  эз тадз гӧгӧрво сійӧс: 
„Тэ утверждайтан, мый полицейскӧй первой го­
рӧдіс тайӧс?"

Кренкбиль ӧткажитчис сетны объяснение. Та­
йӧ вӧлі сылы вывті сьӧкыд.

— Тэ он пыксьы и веськыда вӧчан,—шуис 
председатель да тшӧктіс корны свидетельясӧс.

64-ӧд номера полицейскӧй, ним сертиыс Бастьен 
Матра, присягнитіс, мый кутас висьтавлыны прав­
да, сӧмын правда. Сэсся висьталіс со мый: •

23



— Октябрь 20 лунӧ, менам дежуритігӧн, 12 час 
лунын, ме аддзи Монмартр улича вылысь кутшӧм­
кӧ субъектӧс, тыдалӧ, вӧлі сійӧ разносчик. 
Сійӧ нарушайтӧ правилӧяс, сулаліс аслас тележ­
н ӧ й  328 номера керка водзын, мый вӧсна улича 
вылас чукӧрмисны зэв уна экипажъяс. Ме куи­
мысь тшӧкті сылы мунны водзӧ, но сійӧ ӧтка­
житчис подчинитчыны менам приказлы. А кор 
ме понді грӧзитны, мый составита протокол, сійӧ 
горӧдіс воча: „Смерть мӧсъяслы," тайӧ кажитчис 
меным оскорблениеӧн.

Тайӧ чорыд да думайтӧмӧн висьталӧм пока- 
заниеыс вӧлі примитӧма судӧн явӧ эскӧм пырысь. 
Защита корис свидетельяс пыдди башмачницаӧс, 
г-жа Байярӧс, да г-н Давид Матьеӧс, Амбруаз 
Парэ больничаса главнӧй врачӧс, Почетнӧй леги­
он орденса кавалерӧс.

Г-жа Байяр нинӧм абу аддзылӧма и абу кыв­
лӧма.

Г-н Матье вӧлӧма йӧз пиас, кодъяс чукӧрт­
чисны полицейскӧй гӧгӧр, коді требуйтіс, мед 
разносчик мунас водзӧ. Сылӧн показаниеыс кы­
пӧдіс инцидент.

— Ме лоӧмтор дырйиыс вӧлі свидетельӧн, 
шуис сійӧ.--Ме казялі, мый полицейскӧй ӧшибит­
чис: сійӧс эз ©скорбитны, Ме локті сы дінӧ да
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инді сылы та вылӧ. Полицейскӧй кутіс разнос- 
чикӧс, а менӧ корис мунны ас бӧрсьыс комиссар 
дорӧ, мый ме и вӧчи. Дзик жӧ тадзи ме висьтав­
лі комиссарлы.

— Верман пуксьыны,—шуис председатель.— 
Судебнӧй пристав, выльысь корлы свидетель Мат- 
раӧс.

— Матра, кор тэ арестуйті  мыжаланаӧс, эз-ӧ 
инды тіянлы г-н Матье, мый тэ ӧшыбитчим?

Дзик сідз, господин председатель, сійӧ менӧ 
оскорбитіс.

— Мый сійӧ шуис тэныд?
25



— Сійӧ меным шуис: „Смерть мӧсъяслы.“
Залын зэв гораа серӧктісны.
— Верман мунны,—тэрмасьӧмӧн шуис пред­

седатель.
И председатель ӧлӧдіс публикаӧс, мый татшӧм 

неприличнӧй торъясыс, лоасны кӧ водзӧ, сійӧ 
тшӧктас весавны залсӧ. Сэк нин защитник тор­
жественнӧя пыркӧдіс аслас мантия сосъяснас, и 
тайӧ здукас быдсӧн думайтлісны, мый Кренкбиль- 
ӧс оправдайтасны.

Кор залын бӧр пуксис чӧв лӧнь, мэтр Лемерль 
сувтіс. Сійӧ заводитіс ассьыс доръяна речсӧ пре- 
фектура11') агентъясӧс ошкӧмӧн: „Обществолӧн 
тайӧ скромнӧй слугаясыс медся ичӧтик удждон 
вылӧ терпитӧны мудз да смела мунӧны некор 
бырлывтӧм опасностьяслы паныд, быд лун пет­
кӧдлӧны героизм примеръяс. Тайӧ важ салдатъ­
ясыс, кольӧны салдатъясӧн. Салдатъяс—тайӧ 
кывнас шуӧма ставсӧ".

И мэтр Лемерль кутіс высокопарнӧя сёрнит­
ны воинскӧй доблестьяс йылысь: „Ме сэтшӧм 
йӧз пиысь,—шуис сійӧ,—кодъяс оз сетны ӧбидаӧ 
армияӧс, национальнӧй армияӧс, кодын ме ачым 
сулала и лыддя тайӧс честь пыдди

Председатель копыртіс юрсӧ.
Збыльысь, мэтр Лемерль вӧлі отставнӧй лейте-
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найтон. Сійӧ вӧлі сідзжӧ Вьель Одриэт кварталса 
националистъяслӧн кандидатӧн.

Сійӧ водзӧ нуӧдіс:
„Ог, ме ог вермы не признайтны скромнӧй да 

дона услугаяссӧ, кодъясӧс лунысь-лун вӧчӧны 
Парижса доблестнӧй населениелы пӧрадок видз­
ысьяс.И ме эськӧ эг сӧгласитчы дорйыны тіян 
водзын Кренкбильӧ:, аддза кӧ вӧлі, мый сійӧ 
оскорбитіс важ салдатӧс. Менсьым подзащит- 
нӧйӧс мыжалӧны сыын, мый сійӧ шуис: „Смерть 
мӧсъяслы.“ Тайӧ фразаыслӧн вежӧртасыс гӧгӧр­
воана. Ті кӧ восьтанныд рыночнӧй жаргонлысь 
словарсӧ, ті сэсь аддзанныд: „ӧасЬагіГ, мӧс вылӧ 
скодитысь,—дыш, весь шлёнъялысь, боквылас 
куйлысь, коді уджалӧм пыдди быглясьӧ, кыдз 
мӧс. „ІІасЬе“—мӧс— сійӧ, коді вузалӧ асьсӧ полици­
ялы, сыщик. „Смерть мӧсъяслы*—тайӧ выра­
жениеыс употребляйтчӧ определённӧй средаын. 
Но делӧыс ӧд сыын, кыдз Кренкбиль тайӧс шуис, 
и весиг шуис ли сійӧ тайӧс. Разрешитӧй меным 
тырвыйӧ не эскыны.

Ме ньӧти ог кӧсйы думайтны, мый полицейскӧй 
Матра абу добросовестнӧй морт. Но сійӧ нуӧдӧ, 
кыдз ме шуи нин, сьӧкыд удж. Пӧраясӧн сійӧ 
овлӧ ёна мудзӧма, мучитчӧма, эбӧссьыс усьӧм 
вынын. Татшӧмусловиеясад сійӧ вермис сорсьыны
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пельнас. И кор сійӧ сӧмын на висьталіс тіянлы, 
господа, 'мый быттьӧкӧ доктор Давид Матье, 
Почетнӧй легион орденса кавалер, Амбруаз Парэ 
больничаса главнӧй врач, наукалӧн светилӧ, бур 
обществоса морт, горзіс тшӧтш: „Смерть мӧсъ­
яслы", ми, дерт, долженӧсь тані признайтны, мый 
Матра страдайтӧ ковтӧм идеяясӧн, кодъясысь 
ачыс оз вермы мездысьны, и позьӧ кӧ сідз шу­
ны, сійӧ висьӧ йӧзӧс преследуйтан маннлӧн.

Но весиг кӧть Кренкбиль и горӧдіс: „Смерть 
мӧсъяслы“, то колӧ ещӧ тӧдмавны, лоас оз сы­
лӧн тайӧ шуӧм кывъясыс преступлениеӧн. Кренк- 
бнль—незаконорожденнӧй морт, улич вывса тӧр- 
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гонкалӧн пи; сылӧн мамыс кувсис юӧмысь да 
развратысь. Сійӧ чужис алкоголикӧн, ті сійӧс 
аддзанныд тані ас водзаныд, сійӧ нин бӧбмӧма, 
квайтымын во чӧж корысялӧмысла. Господа, ті 
долженӧсь шуны, мый сійӧ абу нин ас вежӧр 
вылас

Мэтр Лемерль пуксис, а г-н председатель Бур­
и т  пинь пырыс сӧдзӧдӧмӧн лыддис приговор, 
мый Жером Кренкбильӧс судитӧма кык вежон 
кежлӧ тюрьмаын пукавны да 50 франк14) штраф 
мынтыны. Судлӧн решениеыс подувтчис поли­
цейскӧй Матра показаниеяс вылын.

Кор Кренкбильӧс нуӧдісны суд зданиеса кузь 
да пемыд коридоръясті,  сылы зэв лои окота, 
мед кодкӧ сійӧс жалитыштіс. Сійӧ бергӧдчыліс 
нуӧдысь полицейскӧйлань да куимысь чукӧстіс:

— Служивӧй! Служивӧй! Эй, служивӧй! Ме­
ным кӧ кык вежон сайын шуисны, мый тэкӧд 
лоас татшӧм ӧказия...

Сійӧ водзӧ пондіс тӧлкуйтны гораа:
— Тайӧ господаясыс вывті ӧдйӧ сёрнитӧны. 

Найӧ мичаа сёрнитӧны, но вывті ӧдйӧ. Накӧд 
ӧти кывйӧ он во. Служивӧй, тэ кыдзи чайтан: 
пайӧ ӧд вывті ӧдйӧ сёрнитӧны?

Но салдат восьлаліс, ни ӧти кыв эз вочавидз 
и юрсӧ эз бергӧдлы. Кренкбиль юаліс:
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— Мыйла нӧ тэ мекӧд он сёрнит?
Салдат и водзӧ чӧв оліс.
Сэки Кренкбиль шуис сылы шог пырысь:
— Понкӧд и то сёрнитӧны. Мыйла нӧ тэ ме­

кӧд он сёрнит? Тэ, тӧдӧмысь, некор он восьты 
вомтӧ, сы вӧсна, мый вомсьыд лёк дук петӧ?

IV

Г-н председатель Б у р ӧ й л ӧ н  апология 16)

Кренкбиль арест йылысь приговор лыддьӧм 
бӧрын кымынкӧ кывзысьяс да кык-куим адвокат 
петісны здание залысь, сек, кор секретарь юӧр­
тіс мӧд делӧ йылысь. Залысь петысьяс эз тӧлк­
уйтны Кренкбиль делӧ йылысь, тайӧ найӧс зэв 
этша интересуйтіс, и код йылысь ӧні найӧ вунӧ­
дісны нин думайтнысӧ. Сӧмын ӧтнас Жан Лер- 
мит, офор гист, коді случайнӧ веськаліс суд вылӧ, 
мӧвпаліс сы йылысь, мый сійӧ аддзыліс да кыв­
ліс судын.

Мэтр Жозеф Обарэлы пельпом вылӧ кисӧ пук­
тӧмӧн, сійӧ шуис сылы:

„Председатель Буришӧс позьӧ ошкыны сыысь, 
мый сійӧ кужис видзны ассьыс мывкыдсӧ сует- 
нӧй любопытствоысь да видзны асьсӧ став ис* 
тинасӧ познайтны тшеславиӧй претензияысь, Лӧ­
зӧ



лицейскӧй Матралысь да доктор Давид Митьӧ­
лысь ӧта-мӧдлы паныда показаннеяссӧ пондіс кӧ 
сопоставляйтны, суддя сувтіс эськӧ сійӧ туй вы­
лӧ, кӧні сійӧ паныдасис эськӧ сӧмын сомневайт- 
чӧмкӧд да неуверенностькӧд.

Критика правилӧяс подвылын фактъяс изучай­
тан метод оз лӧсяв правосудие^  колана ногӧн 
нуӧдӧмкӧд. Суддяыд кӧ вӧчас неосторожнӧя! 
воськов да кутчысяс тайӧ методас, то сылӧн суж- 
дениеясыс сэки кутасны зависитны эськӧ сылӧн 
личнӧй прозорливостьысь, коді тшӧкыдджыкасӧ 
мортыдлӧн овлӧ ичӧтикаӧн, жебиник мывкыд 
вӧснаыс. А мый лоис эськӧ сэки власть автори- 
теткӧд? Оз позь отрицайтны, мый историческӧй 
исследование метод медэтша сетӧ суддялы ко­
лана уверенность. Тані ми казьтыштам Вальтер 
Ралэйкӧд случай. Ӧтчыд Вальтер Ралэй 10), Тау­
эр17) тюрьмаын пукалігӧн, вӧлі уджалӧ, кыдз и век, 
аслас „Всемирнӧй история“ мӧд юкӧн вылын. 
Тайӧ здукас сы ӧшинь улын кыліс лёкысь вид­
чӧм, вензьӧм. Сійӧ матыстчис, медым видзӧдлы­
ны зычитысь йӧз вылӧ и бӧр пуксис аслас удж 
дінӧ чорыда эскӧмӧн, мый гӧгӧрвоис инцидент- 
сӧ ставнас, быд ичӧтик подробностьӧдз. Но ас­
кинас, кор сійӧ паніс сёрни тайӧ инцидент ныв­
сьыс аслас ӧти другкӧд, коді вӧлӧма сэні и ве-
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сиг тшӧтш участвуйтӧма зыкас, то сійӧ дзик мӧд 
ног серпасаліс тайӧ лоӧмторсӧ. Сэки Вальтер Ра- 
лэй думыштчис сы йылысь, кутшӧм сьӧкыд тӧд­
мавны ылыса событиеяс йылысь истинасӧ, кор 
сійӧ пӧръяссис сы кузя, мый вӧлі сы синводзын, 
и та бӧрын шыбытіс биӧ аслас историялысь ру­
кописьсӧ.

Суддяясыд кӧ вӧліны эськӧ сэтшӧм жӧ ще- 
петильнӧйӧсь, кыдз сэр Вальтер Ралэй, найӧ шы­
бытісны эськӧ биӧ ассьыныс став протоколъяс- 
сӧ. Но налӧн абу та вылӧ правоыс. Тайӧ лои 
эськӧ насянь правосудиеысь незаконнӧя ӧткажит­
чӧмӧн—преступлениеӧн. Лоӧ ӧткажитчыны—ис­
тинасӧ тӧдмалӧмысь, но оз позь ӧткажитчыны 
судебнӧй функцияясыс^ Сійӧ мортыс, коді кӧс­
йӧ, медым судебнӧй приговоръяс подуласисны 
фактъяс правильнӧя расследуйтӧм вылын,—опас­
нӧй софист 18) либӧ гражданскӧй да военнӧй 
судлы паныд мунысь коварнӧй враг. Председа­
тель Буришыд законник, и сылӧн решениеясыс 
оз зависитны вежӧр сямысь да пыдысянь тӧдма­
лӧмысь, кодъяс, медся спорнӧй выводъясӧ вайӧ­
дӧм кырд5и, немторйӧ сэсся оз вайӧдны. Буркш 

подулалӧ ассьыс решениеяссӧ право догмаяс 19) 
вылын и подувтчӧ традицияяс вылӧ, сы вӧсна 
сылӧн суждениеясыс авторитет сертиыс вичко
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догмаяс19) кодьӧсь жӧ. Сылӧн приговоръясыс кя- 
ноничнӧйӧсь. Ме кӧсъя шуны, мый приговоръяс 
вӧчигӧн сійӧ руководствуйтчӧ аслыс сикас катс- 
хизисӧн 20). Босьтӧй тӧдвылӧ, шуам кӧть, сійӧс, 
кыдз сійӧ классифицируйтӧ оз неопределеннӧй 
да ылӧдчана признакъяс серти, оз сы серти, ку­
тшӧм признакъяс петкӧдлӧны лоны верманторсӧ 
да збыльлунсӧ, а безусловнӧй да явӧ тыдалана 
признакъяс серти. Найӧс донъялігӧн сійӧ пуктӧ 
правосудие вески вылӧ ӧружиелысь вын. Эм-ӧ 
та дорысь мыйкӧ кокниджыкыс и та дорысь муд- 
рӧйджыкыс? Сійӧ лыддьӧ стӧч веритны позяна­
ӧн общественнӧй пӧрадок видзысьлысь показа- 
ниеяссӧ, сы личностьысь отвлечённӧя да сы йы­
лысь метафизическӧя 21) мӧвпалӧмӧн, мый сэтшӧм­
тӧ номера полицейскӧй—идеальнӧй полициялӧн 
категория. Делӧыс вӧвсе абу сыын, мый Бастьен 
Матра, рӧдинанас Синто-Монтреса 22) (Корсикаса) 
морт, кажитчӧ сылы, мый сійӧ ӧшыбайтчыны оз 
вермы. Сійӧ некор эз думайтлы, мый Бастьен 
Матралӧн эм ыджыд наблюдательность да мый 
сійӧ аслас обязанностьяс нуӧдігӧн применяйтӧ 
точнӧй исследовательскӧй метод. Веськыда кӧ 
шуны, сійӧ пыдди пуктӧ оз Бастьен Матраӧс, а 
64-ӧд номера полицейскӧйӧс. „Мортыд вермӧ 
ӧшыбайтчыны,—думайтліс Буриш,—Петр и Па-
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вел вермасны ӧшыбайтчыны. Декарт 28) и ГаС- 
сенди 24), Лейбниц25) и Ньютон 2в), Бинэ 2‘) и 
Клод Бернар 28) вермисны ӧшыбитчыны. Ми пыр 
ӧшыбайтчам быд кадӧ. Миян ӧшыбкаяслӧн пом­
каыс лыдтӧм-тшӧттӧм. Чувстволӧн кылӧмъясыд 
да вежӧрлӧн суждениеясыд — иллюзиялӧн да ко- 
лебаниеяслӧн источник. Оз позь дӧверайтны морт 
показаниеяслы: ӧти свидетельыд—абу свидетель, 
а полицейскӧй номерлы веритны позьӧ. Синто- 
Монтреса Бастьен Матра вермӧ ӧшыбитчыны, но 
аслас морт природаысь торйӧдӧмӧн босьтӧм 64- 
ӧд номера полицейскӧй оз вермы вӧчны ӧшыб­
каяс,—тайӧ субстанция 2#). Субстанция оз зак- 
лючайт асас нинӧм сэтшӧмторсӧ, мый вермӧ ло­
ны мортъясын, и мый воштӧ найӧс тӧлк выв­
сьыс, ылӧдлӧ, тойлалӧ лӧжнӧй туй вылӧ. Суб­
станция оз пӧръясь, сійӧ век—чистӧй да непо- 
рочнӧй. Та вӧсна суд эз кут лыддьысьны свиде­
тель доктор Давид Матье показаниеясӧн, ӧд сійӧ 
сӧмын морт, а пыдди пуктіс 64-ӧд номера поли­
цейскӧйлысь показаниеяс^, коді являйтчӧ чис­
тӧй идеяӧн, кыдзи быттьӧ судилищеӧ енсянь ыс­
тӧм югӧр.

Татшӧм ногӧн действуйтӧмӧн, председатель 
Б у р и т  ёнмӧдӧ ас саяс непогрешимӧй сулинлысь 
ним, дзик сійӧ ӧ т и  коланаторсӧ, мый вӧсна зі-
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льӧ быд суддя. Кор свидетель пыдди петӧ саб­
ляӧн вооружитчӧм морт, колӧ пыдди пуктыны 
саблясӧ, а не мортсӧ. Морттӧ позьӧ презирайт­
ны—мортыд вермӧ ӧшыбайтчыны. Сабляыд жӧ 
заслуживайтӧ быд сикас уважение, и сійӧ век ов- 

. лӧ прав. Председатель Буришыд пыдӧдз гӧгӧр­
воис закон ъясы сь  сямсӧ. Общество мыджсьӧ 
вын вылӧ, и вынтӧ колӧ пыдди пуктыны, почи­
тайтны, кыдзи обществолысь державнӧй основа. 
Юстицияыд—организованнӧй насилиелӧн функ­
ция. Председатель Буриш тӧдӧ, мый €4-ӧд но­
мера полицейскӧй—верховнӧй властьлӧн дзоляник 
юкӧн. Государственнӧй власть воплощайтчӧ сійӧ 
новлӧдлысьяс пиын быдӧнын. Уськӧдны 64-ӧд но­
мера полицейскӧйлысь авторитет—сійӧ лоӧ жеб­
мӧдны государствоӧс. Сёйны артишоклысь 30) 
ӧтик ко р —сійӧ значит сёйны артишок, кыдз 
шуӧ Боссю эт81) аслас возвышеннӧй кывйӧн. (По­
литика, кодӧс босьтӧма священнӧй писаниеысь).

Государстволӧн став мечьяссӧ веськӧдӧма ӧтар­
ланьӧ. Сійӧ мортыс, коді сувтӧдӧ найӧс ӧта-мӧд­
ныслы паныд, шатлӧдлӧ республикалысь подув­
сӧ. Вот мый вӧсна мыжалана Кренкбильӧс вӧлі- 
справедливӧя судитӧма кык вежон тюрьмаын пу­
кавны да ветымын франк штраф мынтыны, 64-ӧд 
номера полицейскӧйлӧн показаниеяс подув вы-



лый. Мен кажитчӧ, мый м« кЫЛа, кыдз Буриш 
висьтавлӧ:

— Ме судиті тайӧ субъектсӧ 64*ӧд номера 
полицейскӧйӧн сетӧм показаниеяс серти, сы вӧс­
на мый 64-ӧд номера полицейскӧй—организован­
нӧй общественнӧй насилиелӧн петкӧдчӧм (про- 
явление). А медым признайтны менсьым муд­
рость, тіянлы колӧ думыштлыны аслыныд, мый 
лоис эськӧ, ме кӧ вӧчи мӧдарӧ. Ті пыр жӧ гӧгӧр­
воанныд, мый тайӧ вӧлі эськӧ абсурдӧн. ӧ д  ме 
нам кӧ приговоръясӧй вӧліны веськӧдӧмаӧсь ор­
ганизованнӧй насилиелы паныд, то найӧс эз ло 
эськӧ олӧмӧ пӧртӧма. Босьтӧй тӧдвыланыд, гос­
пода, мый суддяяслы подчиняйтчӧны сӧмын сы 
вӧсна, мый выныс на дор. Жандармъяс кӧ эз 
вӧвны, суддя вӧлі эськӧ коньӧр кодь мечтатель- 
ӧн. Ме эськӧ вредиті аслым, мыжді кӧ жандар- 
мӧс. Сэтчӧ жӧ, законъяслӧн духыс паныд мунӧ 
талы. Обезоружитны вынаясӧс да вооружитны 
вынтӧмъясӧс—тайӧ лоӧ общественнӧй строй ве­
жӧм, кодӧс дорйыны да видзны сувтӧдӧма ме­
нӧ. Юстиция освящайтӧ артмӧм несправедли- 
востьяссӧ. Аддзылінныд ті коркӧ, медым юстиция 
мунліс завоевательяслы паныд да кыпӧдіс гӧлӧс­
сӧ узурпаторъяслы а2) паныд? Кор вынсьӧдсьӧ 
незаконнӧй власть, то, медым вӧчны сійӧс зз-



коннӧйӧн, колӧ сӧмын праволӧн санкция 33). Став 
делӧыс формаын; преступнӧй делӧ вӧчӧм тор­
йӧдӧма законӧн оправдывайтан поступокысь сӧ­
мын гербӧвӧй листӧн. Кренкбиль, тэнад делӧ вӧ­
лі петкӧдлыны, мый тэ вына. „Смерть мӧсъяслы" 
горӧдӧм бӧрад кӧ тэ заставитӧ эськӧ провоз- 
гласитны асьтӧ императорӧн, диктаторӧн, рес­
публикаса президентӧн, либӧ кӧть нин шуам му­
ниципальнӧй сӧветникӧн 34), то, веськыда висьта­
ла, тэнӧ, эськӧ, ме эг судит кык вежон кежлӧ 
тюрьмаын пукавны да ветымын франк штраф 
мынтыны. Ме мезді эськӧ тэнӧ быд сикас нака­
заниеын. Верит тэ меным.

Тадз, тӧдӧмысь, висьталіс эськӧ председатель 
Буриш, ӧд сылӧн вӧлі юридическӧй мӧвпсям, 
и тӧдӧ лючки, мыйын заключайтчӧны судейскӧй 
чиновниклӧн обязанностьясӧ  общество водзын. 
Сійӧ последовательнӧя да кежлытӧг дорйӧ прин­
ципъяс. Правосудие служитӧ обществолы. С ӧ ­
мын благонамереннӧй йӧз вермӧны желайтны, 
медым правосудие вӧлі гуманнӧйӧн да доступ- 
нӧйӧн морт чувствояслы. Управляйтлӧны чорыд 
правилӧясӧн руководствуйтчӧмӧн, а оз сьӧлӧм 
гюрывъясӧн да вежӧр югдылӧмъясӧн. Медся 
этша позьӧ требуйтны правосудиелысь, медым сі­
йӧ вӧлі справедливӧйӧн: сійӧ оз нуждайтчы та-
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ын сы вӧсна, мый сійӧ правосудие. Ме шуа не- 
сиг, мый справедливӧй суд йылысь идеяяс вер­
масны чужны сӧмын анархист юрын. Ӧд збыль: 
председатель Маньӧ вӧчалӧ справедливӧй реше­
ниеяс, но найӧс кассируйтны  8Л), правосудие 
торжествуйтӧ.

Настоящӧй суддя донъялӧ свидетельскӧй пока- 
заниеястӧ ӧружие вын серти. Тайӧ тыдалӧ 
Кренкбиль делӧын и мукӧд ёнджыка нималана 
процессъясыс*.

Тадз сёрнитіс Жан Лермит публикалы лӧсьӧ­
дӧм кузь зал кузя ӧтарӧ-мӧдарӧ похаживайтӧ- 
мӧн. -

Мэтр Ж озеф Обарэ, коді бура вӧлі тӧдӧ 
судтӧ, вочавидзис сылы ныр йывсӧ гыж­
йыштігмоз,

— Окота кӧ тэныд тӧдны менсьым мнение, 
то ме думайта, мый господин председатель Бур 
иш эз и кыпӧдчыв татшӧм метафизическӧй 
вылнаясӧдзыд. Ме ногӧн, 64 номера поли­
цейскӧйлысь показаниеяс^ босьтіс сійӧ, кыдзи 
истиналысь петкӧдчӧм, и прӧстӧ вӧчис сійӧс, 
мый век вӧчлы вліс сы син водзын. Подража- 
миеысь колӧ корсьны помкаяс морт кызвын 
поступокъяслы. Пондан кӧ вӧчны сідз, кыдз 
примитӧма, сэк пыр кутан нимавны пӧрядочнӧй 
эд



мортӧн. Бурд мӧвпавны сяммысь йӧзӧн шуӧйы 
сэтшӧмъясӧс, кодъяс вӧчӧны сідз жӧ, кыдз 
мукӧдъяс.

V
Республика законъяслы  Кренкбильлӧн 

подчинитчӧм

Кор Кренкбильӧс бӧр нуӧдісны тюрьмаӧ, сійӧ 
пуксис стен бердӧ дорӧм улӧс вылӧ. Нимкодь 
сора шензьӧмӧн тырӧмӧн, сійӧ ачыс эз тӧд 
бурасӧ, ӧшыбитчисны суддяяс, либӧ найӧ вӧлі­
ны правӧсь. Судӧн сайӧдӧм нелючкиясыс саяліс­
ны Кренкбильысь судопроизводство формаяс 
величиеӧн. Сійӧ эз вермыв думыштны, мый прав 
вӧлі сійӧ, а эз суддяяс, кодъясӧс сійӧ эз гӧгӧр­
волы; сійӧ эз вермы гӧгӧрвоны, мый татшӧм 
лӧсьыдсьыс-лӧсьыд церемонияын абу ставыс 
лючки-ладнӧ, ӧ д  сійӧ некор эз вӧвлы ни вичко­
ын, ни Елисейскӧй дворецын и аслас нэм чӧ­
жӧн нинӧм эз аддзывлы исправительнӧй поли­
ция судысь мичаджыксӧ. Сійӧ бура тӧдіс, мый 
эз шулы: „Смерть мӧсъяслы“. И сы вӧсна, мый 
вӧлі судитӧма кык вежон кежлӧ тюрьмаын пу­
кавны сыысь, мый быттьӧ горӧдіс тайӧ кывъ­
яссӧ, то тайӧ кажитчис сылы кутшӧмкӧ выс­
шӧй тайнаӧн, ӧтикӧн синӧ догматъяс пиысь, ко­
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дб гӧгӧрвотӧг веритӧны енлы эскысьяс син 
ёрана откровениеӧн, коді чужтӧ радлӧм да 
полӧм.

Тайӧ шудтӧм старикыс признайтіс асьсӧ мы­
жаӧн сыын, мый таинственнӧй ногӧн оскорби- 
тіс 64-ӧд номера полицейскӧйӧс дзик сідз 
жӧ, кыдз детинка, коді „закон божий“ урок 
вылын асьсӧ признайтӧ мыжаӧн Ева грекысь. 
Сійӧс арестуйтӧмыс доказывайтіс сылы, мый 
сійӧ горӧдіс: „Смерть мӧсъяслы", но кутшӧмкӧ 
таинственнӧй ногӧн, кодӧс сійӧ ачыс эз тӧд­
лы. Сійӧ веськавліс сэк сверхъестествечнӧй 
мирӧ. Сы вылын вӧлі апокалиптическӧй58) суд.

Сійӧ кӧ эз бура гӧгӧрволы ачыс, мыйын сы­
лӧн мыжыс, то сэтшӧм жӧ гудыра сійӧ гӧгӧр­
воис аслас наказание йылысь. Мыждана приго­
ворыс кажитчис сылы кутшӧмкӧ торжествен- 
нӧйӧн, кутшӧмкӧ высшӧй ритуалӧн117) кодӧс 
оз позь гӧгӧрвоны, код кузя оз позь вензьыны, 
кодӧн оз позь ошйысьны и код вылӧ оз позь 
норасьны. Сійӧ кӧ быттьӧ аддзис тайӧ часнас 
председатель Буришӧс юр гӧгӧрыс святӧйяслӧн 
кодь югыд кытшӧн, коді эськӧ воссьӧм пӧтӧ­
лӧк пыр еджыд бордъяс вылын лэччис сы дінӧ, 
то сійӧ эськӧ ньӧти эз шензьы судейскӧй сла­
ва тайӧ выль сіпкас петкӧдчӧмнас. Сійӧ ӧсько 
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думыштіс сӧмын: „Менам делӧӧн водзӧ на ещӧ 
кыссьӧ".

Аскинас адвокат воліс видлыны сійӧс.
— Но, старик, тэ он лёка чувствуйтӧй асьтӧ? 

Эн усь сьӧлӧмнад. Кык вежоныд коляс он и 
тӧдлы. Тэныд нинӧм вылӧ торъя норасьны.

— Нинӧм шуны, тайӧ зэв шань, зэв вежли­
вӧй господаяс; ме ни ӧти лёк кыв эг кывлы 
насянь. А служивӧйыс еджыд перчатки кы­
шаліс. Тэ аддзылін?

- Артыштны кӧ ставсӧ, тэ бура вӧчин, мый 
сознайтчин.

— Вермас лоны.
— Кренкбиль, ме вайи тэныд бур юӧр. Ӧти 

бур морт, кодӧс меным удайтчис заинтересуйт­
ны тэнад положениеӧн, сетіс меным ветымын 
франк, медым мынтысьны тэныд судитӧм штра­
фысь.

— Кор нӧ тэ сетан меным ветымын франксӧ?
— Тайӧс ме сета суд канцелярияӧ. Эн тӧж­

дысь.
— А кӧть кыдз, ме век жӧ зэв аттьӧала тайӧ 

господинсӧ.—Кренкбиль думайтчӧмӧн содтіс:
— Мыйкӧ вӧвлытӧмторъяс кутісны лоны 

мекӧд,
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— Абу сідз, Кренкбиль. Сійӧ, мый лоис тэкӧд, 
овлӧ тшӧкыда.

— Он-ӧ тэ вермы висьтавны меным, кытчӧ 
найӧ воштісны менсьым тележкаӧс?

VI
Кренкбиль общественнӧй мнение суд водзын

Тюрьмаысь петӧм бӧрын, Кренкбиль кыскис 
тслежкасӧ Монмартр улича кузя да горзіс: „Ка­
пуста! сёркни! морковь!1* Сійӧ эз ошйысь аслас 
прпключениеӧн, но и эз яндысь сыысь. При- 
ключениеыд эз коль сыын сьӧкыд казьтылӧмъ­
яс и кажитчис сылы кутшӧмкӧ театральнӧй 
иредставлениеӧн, путешествиеӧ^ вӧтӧн. Ӧні 
торъя лӧсьыд вӧлі сьӧлӧм вылас восьлавны кар­
са няйт мостовӧй кузя да аддзыны ас юр весьт­
сьыс енэж, ва гӧп кодь гудыр кӧтасьӧм да муса 
енэжсӧ рӧднӧй карлысь. Сійӧ сувтлывліс быд пе­
льӧсын, медым пожйыштны горшсӧ стӧканчикӧн, 
сэсся, гаддьӧсь ^ш ы дӧсъяс вылас сьӧлыштӧмӧн, 
асьсӧ вӧльнӧй лэбач моз чувствуйтӧмӧн, гажа 
пырысь кутчысис телегавожъясӧ да йӧткыліс те­
легасӧ, а водзвылас пышкайяс, кодъяс сы моз жӧ 
чеччӧмаӧсь зэв водз да сы’ кодь жӧ беднякъяс, 
мостӧвӧл вылын кынӧмпӧт корсьӧны, жбырк­
нитлыны чукӧрӧн, кор кывлісны сылысь тӧдса
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горӧдӧмсӧ: „Капуста! серкни! морковь!*' Сы до- 
рӧ локтіс старука-кӧзяйка да сельдерейяс бӧр­
йиг моз шуис:

—  Мый тэкӧд лоис, Кренкбиль? Со нинь 
дзонь куим вежон тэ эн тыдавлы. Тэ висин? 
Тэ неуна блед чужӧм вылад.

— Ме тэныд ставсӧ висьтала, госпожа Ма­
тюш: ме олі сьыліг тырйи.

Нинӧм эз вежсьы Кренкбиль олӧмын; сӧмын 
кабакӧ кежавлыны сійӧ мӧдіс тшӧкыдджыка му- 
кӧдъя кад дорысь: сылы кажитчӧ вӧлі, мый во­
ис празник; сэтчӧ жӧ сійӧ тӧдмасис благотвори- 
тельяскӧд. Кренкбиль локтӧ аслас конураӧ не­
уна гажа юрӧн. Вольпась вылӧ нюжӧдчӧм бӧр­
ын, шебрасьӧ сійӧ эшкын пыдди мешӧкъясӧн, 
кодъясӧс сылы сетіс улича пельӧсын кайманъ­
ясӧн вузасьысь и думайтӧ: „Тюрьма вылӧ но­
расьны оз позь: сэн эм ставыс, мый тэныд ко­
лӧ. А гортад век жӧ бурджык."

Сылӧн бур олӧмыс эз дыр кыссьы. Регыд с і­
йӧ казяліс, мый ньӧбасьысь нывбабаяс видзӧдӧ­
ны сы вылӧ оз зэв бурысь.

— Сельдерей—первой сорт, госпожа Куэнтро!
— Меным нинӧм оз ков,
—  Кыдз сідз тэныд нинӧм оз ков? Он жӧ ӧд 

сынӧдӧн тэ пӧт?
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И г-жа Куэнтро, весиг вочакыв сылы эз шу, 
тшапа пырис аслас ыджыд булочнӧйӧ. Торгов- 
каяс да привратницаяс, кодъяс неважӧн на чу­
кӧрӧн кытшавлісны сылысь дзоридзалысь веж 
тележкасӧ, ӧні мышкӧн бергӧдчылісны сылань. 
„Ангел хранитель“ нима байрачнӧй мастерскӧй 
дорӧдз воӧм бӧрын, кӧні заводитчыліс сылӧн 
судебнӧй мытарствоясыс, Кренкбиль горӧдіс:*
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— .Госпожа Байяр, госпожа Байяр, тэ меным 
тӧндзисяньыд дас нёль су уджйӧза.

Но г-жа Байяр, коді пукалӧ вӧлі аслас кон­
торка сайын, эз весиг бергӧдлы торсӧ.

Став Монмартр уличаыс тӧдіс, мый Кренкбнль 
петіс тюрьмаысь, и став Монмартр уличаыс эз 
кӧсйы сэсся водзӧ делӧ нуӧдны сыкӧд. Сійӧс 
арестуйтлӧм йылысь сёрнияс воисны предместье- 
ӧдз и тшӧтш Ришэ уличаса шума пельӧсӧдз. 
Сэн, луншӧр гӧгӧрын кымын, сійӧ аддзис г жа 
Лораӧс, ассьыс бур да вернӧй ньӧбасьысьӧс; 
г-жа Лора сулаліс Мартен тележка весьтӧ ко­
пыртчӧмӧн да видлаліс кинас ыджыд капуста 
мач. Ыджыд ёкмыльӧ гартыштӧм сук да пушкыр 
юрсиыслӧн зарни пратьясыс югъялісны шонді 
водзын. А молокосос Мартен, плут, брӧдяга, 
кисӧ морӧс вылас пуктӧмӧн божитчис, мый сы 
дорысь бурджык тӧварыс некодлӧн абу. Тайӧ 
серпасыс сатшис КренкбиЛьлы дзик сьӧлӧмӧдз­
ыс. Сійӧ зургис аслас тележканас молокосос 
Мартен тележкаӧ да шуис г-жа Лоралы нори­
ник, пӧдӧм гӧлӧсӧн:

— Абу лӧсьыд менӧ вунӧдны!
Г-жа Лора, кыдз сійӧ ачыс бура тӧдӧ, эз вӧв 

герцогиняӧн. Эз высшӧй общество пыр тӧдмав­
лы сійӧ, мый сэтшӧм тюремнӧй каретаыд да
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кутузкаыд. Но оз омӧй позь лоны честнӧйӧн 
быд положениеын? Быдӧнлӧн эм неуна гордость, 
и кодлы окота делӧ нуӧдны тюрьмаысь петӧм 
субъекткӧд? Та вӧсна, вочакыв пыдди, г-жа Л о­
ра вӧчис вид, мый сійӧс кӧсйӧ восӧдны. Пӧрысь 
разносчик гӧгӧрвоис асьсӧ чорыда оскорби- 
тӧмӧн да чорыда горӧдіс:

— Ак тэ, шлюха!
Г-жа Лора уськӧдіс капуста мачсӧ да чирӧстіс:
— Ак тэ, пӧрысь вӧв! Ачыс муртса на петіс 

тюрьмаысь и ещӧ йӧзӧс срамитӧ.

Кренкбиль кӧ эз вӧв пузьӧма, сійӧ эськӧ не- 
кор эз кут кӧритны г-жа Лораӧс сійӧ ремеслӧ- 
ысь. Сійӧ бура вӧлі тӧдӧ, мый некодлы абу 
сетӧма вӧля вӧчны сійӧ, мый окота; мый про­
ф е с с и я ӧ  оз бӧрйыны и мый быдлаын эмӧсь бур 
йӧз. Кренкбиль водзынсӧ пырджык благоразумнӧя 
тупкыліс синъяссӧ ньӧбасьысьяс гортса делӧяс 
вылӧ и некодӧс эз мустӧммы, эз зывӧктлы. Но 
сійӧ ӧні петіс ас письыс. Сійӧ куимысь нимтіс 
г-жа Лораӧс шлюхаӧн, стервоӧн, гулящӧй нылӧн. 
Видзӧдысьяс чукӧрмисны г-жа Лора да Кренк­
биль гӧгӧр, кодъяс печласисны на ещӧ видчан 
кывъясӧн, сэтшӧм жӧ чорыдъясӧс кыдзи и вод­
дзаясыс, да ӧктісны, эськӧ колӧкӧ, площаднӧй
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кывъяслысь став лексикон^, немвиччысьтӧг 
воӧм полицейскӧй кӧ, коді сулаліс кыв шутӧг 
да вӧрзьӧдчытӧг, эз вӧч найӧс сэтшӧм жӧ не- 
мӧйясӧн да вӧрзьытӧмъясӧн, кыдз сійӧ ачыс. 
Найӧ торйӧдчисны. Но тайӧ сценаыс дзикӧдз 
пӧгубитіс Кренкбильӧс Монмартр предместьеса 
да Ришэ уличаса общественнӧй мнение водзын.
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Бӧръя лоӧмторъяс

Старик муніс бормочитіг тырин:
— Збыль, збыль, тайӧ медся последьнӧй шлю- 

хаыс. Мӧдӧс татшӧмсӧ лун-югыдӧн биӧн он 
аддзы.

Но сьӧлӧм ныдыс юкӧннас сійӧ гӧгӧрволіс, 
мый кӧритіс сійӧс эз таысь. Сійӧ эз зывӧктыв, 
эз мустӧмтлыв г-жа Лораӧс сыысь, мыйын сійӧ 
вӧлі. Регыдджык сійӧ уваж айтіс  г-жа Лораӧс; 
сійӧ ӧд тӧдіс, мый г-жа Лора вӧлі зэв видзӧм­
ӧн, олысь, кӧзяйственнӧй нывбаба. Воддзаджык 
кадъясӧ найӧ радейтлісны варовитыштны мӧда- 
мӧдыскӧд. Г-жа Лора висьтавлывліс сылы аслас 
бать-мам йылысь, кодъяс овлісны сиктын. И 
найӧ стрӧитлісны ӧткодь планъяс, мечтайтлы­
ны сы йылысь, кыдзи кутасны луасьны сад­
йын да видзны курӧгъясӧс. Тайӧ вӧлі Кренк- 
бильлӧн бур ньӧбасьысь. И кор Кренкбилъ ад­
дзис, мый сійӧ ньӧбӧ капуста молокосос Мар- 
тенлысь, плутлысь да брӧдягалысь, сылы быттьӧ 
чертышкӧн кучкисны; а кор сійӧ казяліс, мый 
г-жа Лора зывӧктӧмӧн бергӧдчӧ сылань мыш­
кӧн , вирыс Кучкис сылы юрас, и нинӧм эз 
вермы кутны сійӧс видчӧмысь,
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Медся лёкыс вӧлі -сыын, мый эз ӧтнас сійӧ 
обращайтчыв сыкӧд, кыдз паршивӧй понкӧд. 
Некод эз кӧсйы сэсся сійӧс тӧдны. Ставыс—г-жа 
Лора, булочиица, г-жа Куэтро, „ Ангел храни- 
тельысь14 г-жа Байяр зывӧктісны да ӧтдортчис­
ны сыысь. Став публикаыс—кыдз тайӧ тіянлы 
кажитчӧ?

Мый нӧ сы вӧсна, мый сійӧ кык вежон пу­
каліс кутузкаын, сэсся сійӧ оз нин ӧмӧй шогмы 
вузасьны порейӧн? Тайӧ нӧ правильнӧ ӧмӧй? Абу 
ӧмӧй сямтӧм удж заставитны кувны честнӧй морт­
ӧс тшыгла, сӧмын сы вӧсна, мый сійӧ оз ладмы 
полицейскӧй обормотъяскӧд? Оз кӧ вермы сэсся 
тӧргуйтны градвыв пуктасӧн, то сылы кольӧ сӧ­
мын ӧкӧлейтны.

Кыдз омӧля сулӧдӧм вина, Кренкбиль, кыдз 
шуасны, шоммис, нюкыртчис. Г-жа Лоракӧд 
любезностьясӧн вежсьӧм бӧрын, сійӧ ӧні некод­
ӧс сідз эз лэдзлы. Дзик нинӧмсьыс сійӧ пансьыв­
ліс зыкӧ: шуавліс аслас ньӧбасьысьяслы ставсӧ, 
мый на йылысь думайтліс, ньӧти кытшлӧдлытӧг, 
веськыда, яндысьтӧг. Сулалӧ вӧлі ньӧбасьысь­
яслы падмыштны тӧварсӧ бӧрйигӧн, кыдз сійӧ 
нин некутшӧма черемонитчытӧг нимтыліс найӧс 
тыртӧм изкиясӧн, кодъяслӧн весиг потӧм 
грӧш абу лов саяныс; кабакын сійӧ сідз жӧ
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лёкысь видчыліс собутыльнік ьясыскӧд. Сылӧн тӧд­
саыс, каштанъясӧн вузасьысь, тӧдны сійӧс эз 
вермы да шулывлісны, мый Кренкбиль лоис на­
стоящӧй дикообразӧн. Мый збыль—сійӧ збыль: 
Кренкбиль лоис быд дорӧ крукасьысьӧн, зычит- 
ысьӧн, кыв вылас кутсьытӧмӧн да горлопанӧи. 
Делӧыс сыын, мый общественнӧй олӧмсӧ сійӧ 
пондіс аддзыны нелючкиӧн, но сійӧ эз вермы 
моральнӧй да политическӧй наукаяс школаса 
профессор моз кокниа выразитны ас пытшкас 
жӧдзысь идеяяссӧ общественнӧй строй язваяс 
йылысь, торъя нин, кор сылӧн мӧвпъясыс юрас 
чужлісны кыдз-сюрӧ да порядоктӧг.

Несчастьеыс вӧчис сійӧс мукӧдъяс дінӧ не- 
справедливӧйӧн. Сійӧ лёкаліс тшӧтш и найӧяс 
вылӧ, кодъяс эз кӧсйывны сылы лёксӧ, мукӧд 
дырйи ас дорсьыс слабджыкъяс вылӧ. Кыдзкӧ 
ӧтчыд сійӧ кучкис пельбокас Альфонслы, вина­
ӧн вузасьысь детинкалы, сыысь, мый Альфонс 
юаліс, лӧсьыд-ӧ пукавны тюрьмаын. Кренкбиль 
сетіс сылы банбокас да шуис:

— Паршивец! Тэнад батьлы колӧ эськӧ вӧлі 
пукавны тюрьмаын, отраваӧн вузасьӧмӧн озыр­
мӧдчӧм дорысь тайӧ бурджык.

Тайӧ поступокыс да тайӧ кывъясыс эз вӧч­
лыны сылы честь: ӧд кыдз веськыда индіс сылы
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каштанъясӧн вузасьысь, оз позь нӧйтны кагаӧс 
да укӧрайтны сійӧс батьнас, кодӧс сійӧ аслыс 
эз бӧрйыв.

Кренкбиль мӧдіс юны. Кымын этшаджык сійӧ 
нажӧвитліс сьӧмсӧ, сымын унджык юліс вина. 
Войдӧр кӧ сійӧ вӧвлі видзӧмӧн олысь, садь 
морт, ӧні и ачыс пондіс дивуйтчыны тайӧ веж­
сьӧмыс вылӧ.

— Ме некор эг пьянствуйтлы,— шулывліс 
сійӧ.—Тыдалӧ, пӧрысьладорыд выжывман.

Мукӧд дырйи сійӧ стрӧга видліс асьсӧ ачыс 
тӧлктӧм олӧмысь да дышӧдчӧмысь:

— Эк, старик, некытчӧ нин сэсся тэ он шогмы!
Пӧраясӧн сійӧ ачыс асьсӧ ылӧдлывліс, дока­

зы вай т іс ,  мый юышттӧг некыдз оз позь.

— Меным колӧ кадысь кадӧ пӧрӧдны стӧкан- 
чик, медым подкрепитчыштны да освежитчыны. 
Збыль ӧд, менам став пытшкӧсӧй сотчӧ. Юыш­
тан и кокниджык лоас.

Тшӧкыда овліс, мый сійӧ сёрмывлӧ асъя тӧргъ­
яс вылӧ да судзӧдліс сӧмын тшыксьӧм тӧвар, 
кодӧс сылы сетлывлісны уджӧн, ӧтчыд, к о к ъ ­
ясысь эбӧс да быд сикас окота воштӧм бӧрын, 
сійӧ колис тележкасӧ сарайӧ да лунтыр шлёнь- 
яліс Роза лоток гӧгӧр да Центральнӧй рынокса



став кабакъяс водзын. Рытнас) пуксис кӧрзина 
вылӧ да пондіс думайтны, и гӧгӧрвоис ассьыс 
увлань усьӧмсӧ. Сійӧ казьтыштіс ассьыс том 
воясса вынсӧ, ассьыс воддза уджъяссӧ, уна 
во чӧж сьӧкыда трудитчӧмсӧ, удачнӧй выручка- 
яссӧ, сьӧрсьӧн-бӧрсьӧн помасьлытӧг кыссьысь 
лунъяссӧ, кодъяс скодитӧны вӧлі ӧта-мӧд вылас 
кыдз ва войтъяс, и кодъяс тырӧмаӧсь вӧлі 
тӧждысьӧмӧн, заботаясӧн. Казтыштіс, кыдз Цент­
ральнӧй рынок мостовӧй вылын виччысьліс сійӧ 
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торгъяслысь воссьӧмсӧ, казьтыштіс моздор тыр 
босьтӧм градвыв пуктасъяссӧ, кодъясӧс сійӧ 
кужӧмӧн паськӧдлывліс аслас тележка вылын, 
тьӧтка 'Геодоралысь сьӧд кофе чашкасӧ, кодӧс 
сійӧ ӧтпырйысьӧн ньылыштіс муніг мозыс теле­
га вожъясӧ чорыда босьтчытӧдз; казьтыштіс 
ассьыс петуклӧн кодь ёсь да асъя сынӧдын ылӧдз 
юрган горзӧмсӧ, йӧзӧн жуан уличаяс кузя вег- 
лӧдлӧмъяссӧ, ассьыс став честнӧй да вӧвлӧн 
кодь сьӧкыд олӧмсӧ, коді быдса ветымын во 
чӧж кыскаліс аслас гӧгыльтчан лоток вылын 
градвыв пуктасъяс узьтӧм войясӧн да забота- 
ясӧн мучитчӧм карса олысьяслы. И Кренкбиль 
ышловзис юрнас довкйӧдлӧмӧн.

— Абу нин менам сійӧ збодерлуныс, коді 
вӧвлі войдӧр. Меным—ӧні крышка. Велалас кӧ 
кувшиныд вала ветлыны, сэтчӧ сылы и юрсӧ 
пуктыны. И сэсся, менӧ судитлӧм бӧрын ха­
рактерӧй менам вежсис. Ме дзик мӧд мортӧн 
лои.

Бӧръяпомнас сійӧ дзикӧдз лэччысис. Татшӧм 
выйын мортыд скодитӧ сы вылӧ, коді усьӧ 
муӧ да оз вермы бӧр чеччынысӧ, и став ветлысь- 
мунысьыс тальӧны сійӧс.
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VIII

М едбӧръя лоӧмторъяс

Воис корысялӧм, сьӧд корысялӧм. Пӧрысь 
разносчик, коді войдӧр вайлывліс Монмартр 
предместьеысь сё су деньгаӧн зэлыда сюялӧм 
кӧшелёк, ӧні колис весиг ӧти сантимтӧг. Вӧлі 
тӧв. Аслас конураысь вӧтлӧм бӧрын, сійӧ узьліс 
сарайын, телегаяс улын. Куим вежонысь дыр­
джык помся кисьтіс зэр, канаваяс чукйӧн тырис­
ны ваӧн, сарайын тырыс жӧ вӧлі ва.

Лёк дука ва гӧпъяс весьтын, чераньяс, кры­
саяс да тшыг каньяс пӧвсын, телегаӧ йӧжгыльт­
чӧмӧн Кренкбиль думайтіс пемыдас. Сійӧ лун­
тыр нинӧм эз сёйлы, сылӧн эз нин вӧвны шеб­
р асьн ы ^  каштанъясӧн вузасьысьлӧн мешӧкъясыс, 
и сійӧ казьтыштіс сійӧ коркӧся кык вежонсӧ, 
кор правительство сетліс сылы и сёян и оланін. 
Сылӧн вежыс петіс арестантъяс вылӧ, кодъяс
оз мучитчыны ни кӧдзыдысь, ни тшыгъялӧмысь, 
и сылы воис идея:

— Ме тӧда ӧти штука, мыйла эськӧ меным 
не видлыны сійӧс?

Сійӧ чеччис да петіс улича вылӧ. Кадыс вӧ­
лі дас ӧтиысь не сёрджык. Сулаліс буситан 
поводдя; ывлаын вӧлі немтор-немтор он аддзы.
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Усис бус кодь кӧдзыд зэр, коді кынтіс да йидж­
ис лыӧдзыс прамӧй зэрысь ёнджыка. Шочиник 
ветлысь-мунысьяс кыссисны стенъяс пӧлӧн.

Кренкбиль прӧйдитіс св. Евстафий вичко 
дорті да веськӧдчис Монмартр улича вылӧ. 
Уличаыс вӧлі йӧзтӧм. Тротуар вылын, газӧвӧй 
пӧнар рожок улын, сулаліс вичко саяс полицей-
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скӧЙ. Би гӧгӧрса пространствоас вӧлі тыдалӧ 
буситан зэрыс, сійӧ кажитчис вижӧн. Полицей­
скӧй вевттьысьӧма зэрсьыс капюшоннас да су­
лаліс, быттьӧ кынмӧма места вылас; сы вӧсна ли, 
мый сійӧ бурджыкӧн лыддис югыдінсӧ, либӧ сы 
вӧсна, мый мудзис ӧтарӧ-мӧдарӧ ветлӧдлӧмсьыс, 
но сійӧ сулаліс пӧнар улын, гашкӧ и ёрт пыдди, 
друг пыдди лыддис сійӧ пӧнарсӧ. Тайӧ тіралан 
биыс вӧлі сылӧн дзик ӧти собеседникӧн войся 
ӧтка дежурство дырйи. Сійӧ сулаліс сэтшӧм 
чӧв да вӧрзьӧдчывтӧг, весиг вермис босьтны 
сомнение, морт ли тайӧ збыльысь; ты кодьӧдз 
кӧтасьӧм тротуар вылын сылӧн сапӧгъясыслӧн 
вуджӧрыс нюжӧдіс сапӧгъясыслысь джудж­
дасӧ да вӧчис полицейскӧйӧс ылысяньыс земно­
воднӧй чудовище кодьӧн, коді быттьӧкӧ туша 
джынвыйӧн мыччысьӧма ваысь. Аслас капюшон 
да ӧружие вӧснаыс, матысяньыс сійӧ муніс и 
манак вылӧ и воин вылӧ. Гырысь нырвомъяса 
чужӧмыс капюшон вуджӧр улын кажитчис ещӧ 
гырысьджыкӧн, и вӧлі спокойнӧй да жугыль. 
Ускыс сылӧн вӧлі дзормыштӧма, сук да дже­
ньыдик. Тайӧ вӧлі ар нелямына пӧрысь полицей­
скӧй.

Кренкбиль ньӧжйӧник матыстчис сы дінӧ да 
шуис слабиник, нерешительнӧй гӧлӧсӧн:
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-г Мыйла нӧ тэ менӧ он арестуйт?—юаліс 
Кренкбидь.



— Смерть мӧсъяслы!
Сэсся сійӧ кутіс виччысьны эффект тайӧ 

священнӧй кывъяссьыс. Но тайӧ'кывъясыс неку­
тшӧма эз действуйтны. Полицейскӧй сулаліс 
пыр сідз жӧ вӧрзьытӧг да чӧв, дженьыдик 
плащ улас кияссӧ кресталӧмӧн. Паськыда вось­
тӧм гырысь синъясыс югъялісны пемыдас да 
видзӧдісны Кренкбиль вылӧ жугыля, сюся да 
мустӧмтана.

Кренкбиль неуна шӧйӧвоши, но ассьыс реши­
мостьсӧ дзикӧдз эз на вошты да пӧльысь 
шуис:

— Смерть мӧсъяслы! Тайӧ ме тэныд шуа.
Пуксис кузя орлытӧм чӧвлӧнь. сэк буситіс

посньыдик вижоват зэр да ӧшаліс к ы н т і : н пе­
мыд. Медбӧрын, полицейскӧй шуис:

— Татшӧмтортӧ оз ков шуавны... Збыльысь 
шуа, тадзи оз ков шуавны. Тэнад арлыдын колӧ 
лоны сознательнӧйджыкӧн. Мун аслад туйӧд.

— Мыйла нӧ тэ менӧ он арестуйт?—юаліс 
Кренкбиль.

Полицейскӧй довкнитыштіс юрнас капюшон 
улас.

— Вывті уна ноксьӧмыс, пуксьӧдны кӧ став 
пьянникъяс^, кодъяс весь бызгӧны. И кутшӧм 
эськӧ пӧльза вӧлі таысь?
.ад



Кренкбильӧс вӧлі быттьӧ лямӧдӧма тайӧ ве- 
ликодушнӧй презрениенас, и дыр сулаліс кок 
шегйӧдзыс ваын да чӧв оліс. Мунтӧдзыс вой­
дӧр, сійӧ заводитліс объяснитчыны:

—  Тайӧ эг тэныд ме шу: „Смерть мӧсъяс­
лы", да и некодлы мӧдлы эг кӧсйыв шуны та­
йӧс. Менам вӧлі ӧти план.

Полицейскӧй вочавидзис небыдика, но кӧ­
дзыда:

— План ради либӧ мыйкӧ мӧдтор вӧсна, но 
тайӧс оз ков шуны, сы вӧсна: кор морт ис­
полняйтӧ ассьыс обязанностьяс да терпитӧ быд 
сикас мучениеяс, оз ков оскорбляйтны сійӧс 
пустӧй кывъясӧн. Приказывайта тэныд мунны 
аслад туйӧд.

Кренкбиль кучкӧм морт моз юрсӧ ӧшӧдіс и 
воши зэр улӧ, ру пиӧ.



ПРИМЕЧАНИЕЯС

1 М а  р и ан  н а —французскӧй республикалӧн народ* 
йӧй прозвище.

2 К а н о н и ч е с к ӧ й  п р а в о —вичколӧн лӧсьӧдӧм 
положениеяслӧн да правилӧяслӧн сборник.

9 Д е к р е т а л и й я с —римскӧй папаяслӧн послание- 
яс, постановлениеяс. Медводдза декреталийяс петісны 
IV—V нэмъясын.

4 Э м и л ь  Л у б э —французскӧй республикаса прези­
дент; президенталіс 1899—1906 воясын. Лубэ прези­
денталан кадӧ вӧлі торйӧдӧма вичкоӧс государство 
дінысь.

6 В с е л е н с к ӧ й  с о б  о р ъ  я с —высшӧй церковнӧй 
сановникъяслӧн съездъяс. Первой съездыс вӧвлі' 325 
воын.

е Г р и г о р и й  С е д ь м о й —1073—1085 воясын рим­
скӧй папа.

’ Б о н и ф а ц и й  В о с ь м о й —1294—1303 воясын рим­
скӧй папа.

8 С у —французскӧй деньга, франклӧн V . о ӧд юкӧн.
9 Л и т у р г и ч е с к ӧ й  ф о р м а — литургическӧй, 

священӧй, кодлы колӧ быть эскыны, кывзыны, паныд 
шуны не лысьтны.

10 С м е р т ь  м ӧ с ъ я с л  ы —народ пиын чужӧм 
полицейскӧйясӧс видан кыв,



11 С а л а т  н.о в!л а и к ӧ р з и н а — арестанскӧй 
фургон, телега; татшӧм нимыс петӧма народ пытш­
кысь.

“  М э т р —Францияын тадзи шуӧны адвокатъясӧс 
да нотариусъясӧс.

1В П р е ф е к т у р  а —городскӧй полициялӧн управ­
ление,

14 Ф р а н к — французскӧй деньга; война водзвылын 
равняйтчис 37,5 зарни урлы.

15 А п о л о г и  я —(греческӧй) защита, оправдание; 
употребляйтчӧ „ошкӧм" значениеын.

16 В а л ь т е р  Р а л э й  (1552—1618 вв)—английскӧй 
государственнӧй деятель, писатель. Английскӧй ко­
роль Яков І-лы паныд заговорын обвинитӧм вӧсна, сі­
йӧс вӧлі судитӧма казнитны. Приговорсӧ вӧлі тайӧс 
вежӧма кызь во тюрьмаын пукалӧмӧн. Тюрьмаын пу­
калігас сійӧ гижис ассьыс трудсӧ: „Всемирнӧй исто­
рия." Заводитліс Англиялы вылӧ завоюйтны зарни перъ­
ян приискъяс „Эльдорадо", но неудачнӧя. Тайӧ не­
удача бӧрас, Англияӧ воӧм бӧрын, вӧлі сійӧс казни­
тӧма.

11 Т а у э р —замок, крепость Лондонын, кодӧс вӧлі 
пӧртӧма государственнӧй тюрьмаӧ, ӧн і сійӧс пӧртӧма 
музейӧ,

18 С о ф и с т ъ я с —важ Грецияы торъя философскӧй 
течениелӧн представительяс.

19 Д  о г м а —суждение, учение, кодӧ колӧ эскыны, 
веритчыны некутшӧм возражениетӧг, критикатӧг.

80 К а т е х и з и с —краткӧя изложитӧм основа хри­
стианскӧй вероучениелӧн.

81 М  е т  а ф и з и к а —явлениеяс вежласьтӧм йылысь 
учение. Метафизика учение серти, явлениеяс, став 
мирыс дзоньнас, кор найӧ нин эмӧсь, некор нинӧмӧн
оз вежсьыны, пыр кольӧны ӧткодьӧсь.

** С и н т о-М о н т р е—французскӧй ді Корсика вы­
лын медся джуджыд гӧра (2710 метр),

ві



і8 Н е н е  Д е к а р т  (1596—1650 вв)-  французскӧй 
ученӧй, философ.

^ П ь е р Г а с с е н д и  (1592—1655 вв)—французскӧй 
философ.

25 Л е й б н и ц  (1646 — 1711 вв)—германскӧй фило­
соф, знаменитӧй математик да физик.

Н ь ю т о н  (1643— 1727 вв)—великӧй английскӧй 
физик, математик, астроном.

*7 Б и н а  (1786—1856 вв)—французскӧй математик, 
астроном.

58 К л о д Б е р н а р  (1813—1878 вв)—французскӧй 
физиолог, ӧти медся тӧдчана естествоиспытатель XIX 
нэмын.

50 Субстанция—сущность, став явлениеяслӧн по­
дув.

80 А р т и ш о к —градвыв пуктас.
81 Б е с с ю э т  (1627—1704 вв)—французскӧй пропо- 

ведник, тӧдчана церковнӧй деятель.
85 У з у р п а т о  р—морт, коді кутӧ незаконнӧя ас­

лас киас власть.
88 С а н к ц и я —подтвердитӧм.
84 М у н и ц и п а л ь н ӧ й  с ӧ в е т н и к  (Фрация- 

ын)—городскӧй самоуправлениеын сӧветник, кодлысь 
праваяссӧ зэв ёна ограничитӧма государственнӧй влас­
тьӧн.

85 К а с с и р у й т н  ы—выльысь видлавны, вежны.
86 А п о к а л и п т и ч е с к ӧ  й—ужаснӧй.
87 Р  и т у а л —торжественнӧй церковнӧй обряд, дей­

ствие; быд сикас церемония.
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